RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1871. Andra Kammaren. N:o 63.

Onsdagen den 16 Maj.
Kl 10 f. m.

§ 1.

Justerades de i Kammarens sammantriden den 9 innevarande
manad forda protokoll.

§ 2.

Anstildes, jemlikt 65 § Riksdagsordningen, omrdstning ofver
foljande af Stats-Utskottet i dess memorial N:o 81 foreslagna, utaf
Riksdagens bada Kamrar godkiinda voteringsproposition :

Den, som vill, att Riksdagen till betickande af Sveriges anpart
1 de af Hennes Majit Enkedrottning Josephinas dodliga franfille
toranledda kostnader, hvilka ansetts bora emellan Sverige och Norge
fordelas, anvisar ett belopp af 38,468 kronor 53 ore, att utgd af den
besparing, som genom Hennes Maj:ts d6d under ar 1876 uppstitt 4
anslagen under riksstatens forsta hufvudtitel, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har Kongl. Maj:ts framstéllning om anvisande af
medel till godtgirande af berérda kostnader icke vunnit Riksdagens
hifall.

Sedan voteringssedlarne blifvit aflemnade samt en sedel aflagd
och forseglad, dfvensom underriittelse frin Forsta Kammaren ingitt,
att voteringssedlarne for den omrdstning, hvarom hir vore fraga,
jemvil derstides afgifvits, foretogs nu sedlarnes 6ppnande och upp-
rikning, och utfoll omrostningen med 66 Ja och 112 Nej.

Den omrostning 6fver ofvan intagna voteringsproposition. som,
enligt nyss ankommet och nu upplést protokoll, blifvit af Forsta
Andra Kammarens Prot. 1877. N:o 63, 1



Niwo 63, 2 Onsdagen den 16 Maj, f. m.

Kammaren samtidigt anstild,

hade utfallit med .. ......cc.ceeoooccocceeeee 91 Ja och 17 Nej,
hvadan, da dertill liggas Andra Kammarens

roster, eller . __.__.__._____.._.......... 606 Ja och 112 Nej,
sammam"zi,kningen \'isar ........................... 157 Ja och 129 Nej;

Och hade alltsi beslut 1 denna fraga blifvit af Riksdagen fat-
tadt 1 ofverensstimmelse med Ja-propositionens innehall.

§ 3.

Efter foredragning af Stats-Utskottets memorial N:o 90, med
torslag till votennnsplopomtlon i anledning af Kamrarnes SkllJ‘thl(T&
beslut i friga om ny stat for Musikaliska akademien, blef den i
detta memorial foreslagna voteringspropositionen af Kammaren god-
kind.

Vsg

4.

Foredrogs Stats-Utskottets utlitande N:o 83, med anledning af
Kongl. Maj:ts niadiga proposition angiende postverkets utgiftsstater
for ar 1878; och bifoll Kammaren Utskottets deruti gjorda hem-
stdllanden med riittelse af det i mom. a) férekommande tryckfelet
»4.800 kronor» till »4,800,000 kronory.

Ve

5.

Foredrogs och bifolls Stats-Utskotlets utlatande N:o 84, i an-
ledning af viickt motion om indragning till statsverket af all grund-
rinta a skattefrilsehemman.

§ 6.

Om beviljande Skedde foredragning af Stats-Utskottets utlatande N:o 85, i
af ett Lreditiv anledning  af Kontrl I\LLJ ts nadiga proposition angiende beviljande
”tilz "2")‘;“(5;;@‘ af ett kreditiv att i hindelse af behof anvindas till neutralitetens

7h°a”éfule‘ uppratthillande.

Punkten 1.
Utskottet hade hemstilt:

vatt Riksdagen, med bifall till Kongl. Maj:its forslag, ma pa
Riksgiildskontoret anvisa ett kreditiv af tvd millioner kronor, som
Kongl. Maj:t mi ega att, sedun hela Statsradets tankar derdfver
blifvit inhemtade, 1 man af behof anviinda till atgiirder for uppratt-
hallande af rikets neutralitet.»



Onsdagen den 16 Maj, {. m. 3 Nio 63.

Efter upplasning af denna hemstdllan lemnades ordet pd be- Om beviljande

g';iran an af ett kreditiv
till neutralite-

. = tens uppratt-
Herr Jons Rundbick, som yttrade: Vid denna riksdags e,

bbrjan, da svenska representationen motte sin Konung pd 11Lssa,len (Foris.)
yttrades fran tromen, bland annat, fdljande tinkviirda ord: ymedan
morka moln hotande ligrat sig Ofver andra delar af Euwropa, hafva
de icke kastat nagon skugga ofver vara forhillanden till frimmande
malkters. Att dessa; morka hotande moln, ehuru de birjat urladda
sig, likvil icke blifvit skingrade, utan tvdrt om antagit iin skarpare
wonturer och dn blodrdodare farger, kinna vi alla, men huru vida
och 1 foljd héraf de utbredt sina skuggor in vidare eller — om
bilden tillaites — huruvida den pdgiende minformorkelsen blifvit
observerad #fven pa var horisont, dr en friga, som det utan tvifvel
skulle vara ftillfredsstillande for mdngen att kinna, men som, jag
dr derom forvissad, icke kan besvaras af nagon annan #n den, som
vakar 1 det hoga politiska observatoriet.

Att nacon molntapp emellertid lirer vara synlig, dertill sluter
jag dels utaf det forhillandet att den Kongl. plOpOSltlon hvarom

Stats-Utskottets nu féredragna betinkande handlar framkommit till
Riksdagen, dels deraf att berirda nadiga proposition blifvit kontra-
signerad af Hans Excellens Herr Utrikesministern. Enligt mitt for-
menande mnebir likviill denna kontrasignation ingenting oroviickande,
¢y jag forestiiller mig att, i héndelse situationen vore synnerligen
allvarsani, savdl cheferne for Landt- och Sjoforsvarsdepartementen
som finansministern till statsridsprotokollet uttalat sina dsigter med
afseende 4 medlens anskaffande och anviindande.

Att nigon ofverhdngande fara ej nu forefinnes, det framgér for
Ofrigt si vil af den nadlfra propositionen sjelf som ock af Hans Ix-
cellens yttrande till ota.tsmdsplotokollet, likasom deraf, att den be-
girda summan icke ir af den betydenhet, att derl ligger nagot af-
skrdickande. Men framfor allt ligger det i Kongl. Maj:ts proposition
uttalad en bestdmd afsigt att i brodrafolkens intresse intaga en
neutral stillning, och ett sadant uttalande tror jag skall dfven af
hela landet helsas med stor tillfredsstillelse, ty sikert #ir att detta
kungsord dr en dterklang af hvad som kinnes och tinkes »ur
svenska hjertans djup».

Om siledes & ena sidan den Kongl. propositionen icke kan
gifva anledning till oro, si kan jag for min del icke dolja att &
andra sidan 1 den samma ligger nagot outredt, som jag tror det
vore af viirde att kinna. Jan vet e huru vida en likartad fram-
stilllning aflatits till norska Stortinget, och den nadiga propositionen
upplyser ej heller om nagon patryckning frin frimmande makter
pé vir regering egt rum, hvilket Dlifvit af vylktet beriittadt. Pro-
positionen lemmnar ej heller upplysning huru vida alla de rykten,
som afhandla sittet {6r medlens anviindning, iro sanna eller icke.
For min del har jag ej satt tro till dessa mangartade rykten, men
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On beviljandeshdana rykten #ro i omlopp, och att det fins folk, hvilka tro pa
af ett kreditiv dom  bevisas deraf att personer finnas, hvilka soka dfvertyga andra om

till neutralite-

tens upprdtt-
hallande.

(Forts.)

sanningen af dessa rykten. Visserligen fornekas deras tillvaro frin
andra hill, men att sidana rykten finnas och mihiénda icke sakna
all grund, tror jag mig kunna styrka genom att upplisa foljande
lilla strof ur lordagens nummer af den, som jag tror, halfofficiella
Posttidningen:

»Slutligen har man, under intrycket af dgonblickets missmod,
frén flere hill uppmanat regeringen att med oOfvergifvande af den
standpunkt, som den hittills 1 likhet med sina nirmaste foregangare
intagit, helt enkelt #ska anslag for 42 eller 60 dagars beviirings-
ofning och siledes medelst gemensam votering tilltvinga sig den
forlangning af fningstiden, som under form af lagstadgande blifvit
af Andra Kammaren afslagen.»

Detta iir ett bland dessa rykten. hvars tillvaro genom det half-
officiella bladet vunnit en slags bekriiftelse och vederliggning. Andra
rykten omformila, att millionerna skola anviindas till byggande at
pansarfartyg af den cert, Riksdagen icke vill bekosta, att de skola
anvindas till forsinkningar vid Karlskrona o. s. v. Att dylika
rykten i mingd forefinnas, framgér ytterligare af t. ex. foljande
meddelande i en stor aftontidning, der det heter:

»Af minga slag hafva de rykten varit, som under senaste tiden
rort sig omkring den frgan, hvad rvegeringen under nu varande
stillningar och forhillanden lhade fir afsigt att med hinsyn till
virt lands forsvar gora. Derutinnan hafva dessa rykten samman-
stimt, att regeringen troddes #mna framligga en proposition for
Riksdagen om beviljandet af en storre summa. S& mycket mer
hafva deremot meningarne varit delade om hvad dndamil de begirda
medlen skulle komma att afse.»

Som sagdt, detta torde bevisa tillvaron af sadana rykten, i fall
eljest nigon skulle vilja forneka detta faktum. Samma tidning ater-
gifver ifven ett rykte om Sveriges utrikes forhillanden, hemtadt,
sisom jag tror, ur en si kallad sansad morgontidning. Tidningen
berittar nemligen foljande historia, som, enligt mitt férmenande,
borde anses ganska farlig att sprida:

»For nigon tid sedan meddelade vi ett i S:t Petersburg gingse,
af var der varande brefskrifvare itergifvet rykte om underhandlingar,
som skulle vara & bane mellan de ryska och tyska kabinetten om
(Ostersjons stingande under vissa eventualiteter for icke baltiska
staters krigsflottor, en atgird, i hvilken Sverige-Norge och Danmark
skulle inbjudas att deltaga.» '

Jag torde icke behdfva citera mera; men hvar och en torde
erkinna, att under kritiska, allvarliga tider sidana rykten ingifva
oro. De kunde litt dstadkomma ganska stora svarigheter, icke
minst for regeringen, som just i brydsamma tider behofver allt for-
troende. De kunde ocksd menligt inverka pd landets affdirsstillning
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och oka emigrationen; och hvad som #r alldeles sikert, det ar att Om beviljande
sadana rykten skola i viisentlig man forsvira rekryteringen vid vir ¢/ et kreditiv
) S = till neutralite-
arme. . N e . . tens wupprdit-
Vid sidant forhillande, och d& jag ser att Hans Excellens Herr  ratiande.

Utrikesministern hiir #r nirvarande, tror jag det vore godt om  (Forts)
Kammaren, innan dess ledamdter resa hem, fran det hillet kunde
ti motse nigra slags upplysningar huru vida nagot eller nagra bland
dessa rykten ega grund.

Ty om, som jag hoppas och tror, dessa rykten fornekas, si har
man deri ett faktiskt stod for att kunna helt och hallet lemna dem
utan afseende, pi samma ging befolkningen blir lugnad i denna fraga.

Jag tilliter mig defore, pa grund af 21 § i den for Andra
Kammaren giillande arbetsordning, att till Hans Excellens Herr Ut-
rikesministern framstiilla det spSrsmal,

huruvida till Kongl. Maj:ts regering fran frimmande makters
ombud hiirstiides eller {rdn Kongl. Majts séindebud vid utlindska hof
inkommit nigra framstillningar eller underriittelser, som gifva vid
handen, att sddana forvecklingar emellan frimmande makter, med
hvilka Sverige star i vinskapligt forhallande, kunna i var niirhet
uppstd, hvarigenom befaras md, att var fredliga stillning kan blifva
hotad. eller den neutralitet som Kammaren med sirdeles tillfredstil-
lelse finner att Hans Maj:t Konungen ernar, 1 de forenade rikenas
sanna intresse, iakttaga, skulle behdfva med ndgra utomordentliga
medel uppritthallas, och 1 sidant fall, med hvilka?

Hvad angir den af Kongl. Maj:t dskade och af Stats-Utskottet
tillstyrkta kreditivsumman, sa har jag dervid ingenting annat att
erinra, #n att jag hoppas det densamma icke skall behofva lyftas,
men att, i motsatt fall, beloppet icke anviindes for sadana framtida
liehof, som niista Riksdag kan blifva i tillfiile profva.

Hans kxcellens Herr Ministern for utrikes iirendena Bjérnstjerna:
Da jag gir att besvara den fraga, som blifvit till mig framstild
skall jag, si vidt mojligt dr, undvika att forstka intringa i framti-
den, hvilket endast skulle kunna ske pa gissningarnes bedrigliga filt,
for att i stillet kasta en blick pa sa vil det nirvarande som det
forflutna, sa vidt deri nagon ledning synes mig vara att hemta for
hvad man har att motse i den ni#rmaste framtiden. T foérsta rum-
met har jag da den tillfredsstillelsen tillkinnagifva, att fran ingen
frimmande makt nagon framstillning till svenska regeringen ingatt,
som pa ringaste sitt antydde en dnskan, att de nu varande forveck-
lingarne matte fa ett storre omfing, #n mindre en afsigt att ut-
stricka kriget till var niirhet eller indraga oss deri. Vart forhal-
lande till frimmande makter #r lyckligtvis utan undantag sa godt
vi kunna onska.

Kunde siledes den nirvarande stillningen beddmas allenast med
afseende pa de forenade rikenas forhallande till frimmande malkter,
skulle visserligen ingen anledning till oro forefinnas. Vi kiinna emel-
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hallande.
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lertid alla, att ett stort krig har utbrutit och att var nirmaste
granne 1 Oster deri #r invecklad. Krfarenheten ldrer oss, att den
orientaliska fragan stir 1 frimsta ledet bland dem. som #Hro egnade
att bringa nationerna i vapen mot hvarandra. Skida vi tillbaka
pa hindelserna. di sista gangen ett liknande krig pa samma skade-
plats utkdmpades, skola vi finna att striden di en langre tid fordes
ensamt mellan de begge makter, som nu #ro invecklade deri. Ry-
ska trupper gingo nemligen den 2 juli 1853 6fver Pruth, och {orst
den 27 och 28 mars aret derpa, siledes nirmare nio manader der-
efter, utfiirdades vestmakternas krigsforklaringar. Hvem kan for-
utse huwru vida det nu pabbrjade kriget, som troligen blir ganska
allvarsamt, kommer att viicka lika linge eller ej? Hvem kan for-
utse hvilka forindringar vnder sa lang tid kunde intriffa i den po-
litiska stillningen i Kuropa? T detta dgonblick synes man visserligen
endast hysa fredlica afsigter i andra linder; och alla de makter,
som i egenskap at medundertecknare af parisertraktaten 1 frimsta
rummet #ro intresserade af forhallandena, hafva #fven skyndat att
afgifva sina neutralitetsforklaringar. Jag fir ocksa fullt ofvertygad
att dessa forklaringar #ro uprigtigt menade. DMen den Osterlindska
frigan berdor s& manga och stora intressen, att det lirer vara
omdjlict att {orutse, hurnvida ej sidana héndelser kunna intréffa, att
nagon eller nagra af dessa makter, som nu hysa blott fredliga af-
sigter, kunna blifva iifven mot deras vilja indragna 1 kriget.

Under sadana forhallanden &r det oftrutsedda ofta det mest
sannolika. Det nu péigiende kriget utbrot nigra dagar eller vee-
kor sedan man trodde freden vara betryggad genom ofverenskom-
melsen i London. Vil kunna vi hoppas, att detta krig ej skall fa
storre utstriickning; men nagon sikerhet derfér finnes wlldelﬂs icke.

Jag behoiver e) hiir upprepa att Kongl. Maj:ts bestimda afsigt
och lifliga Onskan #r att kunna bibehilla en string neutralitet.
Alla vara intressen iifvensom det enhilliga tinkesittet inom de for-
enade rikena hénvisa oss dertill.

Men det beror icke alltid af en sjelf att kunna uppritthalla
neutralitet och for att kunna gora det maste man oftast vara ru-
stad. Under sadana forhallanden har regeringen ansett nddigt atl
soka bereda medel, 1 hiindelse nagra utomordentliga atgirder skulle
erfordras. Att det lilla kreditivet, som Kongl. Maj:t 1 sadant afse-
ende har till sitt forfogande, icke kan riicka langt, ldrer hvar och
en inse, som har nigon kinnedom om hvad krigsmateriel och krigs-
rustningar i vara dagar kosta. Sasom betecknande derfor skall jag
blott tillita mig att upprepa hiir ett yttrande, som jag forut hort
pa ett annat rum. nemligen att ett skott fran en af nutidens grot-
sta artilleripjeser kostar lika mycket som for 30 ar sedan en bomb-
kanon med sin lavett.

Att fdrutsiga huruvida eller pi hvad sitt det nu ifrdgasatta
anslaget kommer att anvindas. tillhor icke mig, och jag kan sa
myclxet mindre derdfver uttala nigon mening, som nigon Gfverlige-
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ning derom icke egt rum inom regeringen, och detta naturligtvis Om beviljande

miste blifva beroende pa forekommande omstandlo‘hetel “J; " P “;””’
Slutligen maste jag framhalla, att anledningen hvarfore den t;m"t,f;t;faze

Kongl. propositionen om i friga varande kreditiv blifvit af mig kon-  jazande.

traswnemd iir icke nagon annan #n den, att pa samma sitt orta- (Forts.)

rits sista gangen ett liknande kreditiv begiirdes. Ar 1863 foredrogs

nemligen den Kongl. propositionen om ott sadant kreditiv genom

utrikesministern. Det &r endast i konseqvens dermed som man an-

sett sig bora handla pa samma sdtt nu, men alldeles icke der-

fore. att ndgra underrittelser fran utlandet af nagon mera oroande

beskaffenhet kommit regeringen tillhanda #n de som &Hro allmint

kiinda. Vid sidana besynnerliga och losa rykten som jag hort vara

i omlopp far man icke fista sig; regeringen har dtminstone om dem

ingen kinnedom.

Herr Jons Rundbidck: Jag dr Hans Excellens Herr Utrikes-
ministern synnerligen tacksam for det yitrande han nu afgifvit. Det
har gifvit styrka at den formodan, jag forut hyste, att dessa rykten,
hvarom talats, sakna grund. Det skall ocksd lugna sinnena i lan-
det, likasom jag &ar forvissad att det skall bidraga till att stirka for-
troendet till regeringen.

Jag vagar derfore hoppas, att ingen skall anse det sporsmal
jag tagit mig dristigheten framstélla hafva varit obefogadt eller till
ingen nytta, likasom jag till slut vagar uttala den lifliga onskan,
att vir neutrala stillning ej matte oroas; allt detta uttalar jag dock
med den lifligaste Hfvertygelse derom, att skulle nigon fara hota
virt land. var frihet och sjelfstindighet, di skola vi alla sta upp
som e man for ath, som skalden siger: »sla pa skoldarne och folja
dit kungen och dit dran gal»

Sedan Ofverldggningen hiirmed forklarats slutad, biféll Kamma-
ren Utskottets hemstillan.

Punlden 2.
Blef jemviil bifallen.
§ 7
Foredrogs och hifolls sérskilda Utskottets for behandling af for-

slaget till virnpligtslag m. m. memorial N:o 4 (i samlingen N:o
7), angdende afloning at dess tjenstemén och vaktbetjente.

§ 8.

Iifter foredragning dernidst af Stats-Utskottets memorial M:o 86,
med forslag till den afdelnmcr af det nya reglementet for Riksgilds-
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Ang. Riksgalds-
kontorets ut-
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kontoret, som innehaller stadgandena angiende de under innevarande
riksdag pa Riksgildskontoret anvisade utgifter, blef samma memo-
rial af Kammaren bifallet.

§ 9.

Till afgérande forekom Stats-Utskottets utlatande N:o 87, med
forslag till ett stadgande i det nya reglementet for Riksgildskonto~
ret, angaende kontorets utlining.

Utskottet hade hemstiilt:

att 1 det nya reglementet for Riksgildskontoret det stadgande,
som motsvarades af § 35 i 1876 ars reglemente, matte erhalla f6l-
Jande lydelse:

S

»De till Riksgiildskontoret influtna medel eller aflemnade behall-
ningar, ifvensom de for jernvigsbygenaderna upplinta medel samt
detta verks ofriga kontanta tillgingar skola, si vidt och si linge de
icke behdtva anvindas for samma verk dliggande utbetalningar, hillas
allménna rorelsen till handa och gbras riintebirande genom deras
insittning mot riinta i Riksbanken, efter tfverenskommelse med full-
miktige 1 nimnda bank, eller ock genom desammas utlining pa sitt,
som fullmiktige 1 Riksgildskontoret anse innefatta full siikerhet;
egande fullmiktige jemvil att for sidana medel uppkopa antagliga
obligationer eller andra forbindelser, som anses kunna utan svarig-
het och kapitalforlust vid intriffande behof foryttras. Vid utlining
skola Riksgildskontorets riintebiirande obligationer sisom hypotek
itnjuta foretriide framfor hvarje annan erbjuden sikerhet. Utlanings-
tiden, lanesummans forhillande till hypoteket samt den riinta hvil-
ken for ifrigavarande lin skall till Riksgiildskontoret erliggas, mé
med afseende & sivill penningstillningen som sikerhetens beskaffen-
het af fullmiiktige bestimmas.»

§ 35 1 1876 ars reglemente var si lydande:

»De till Riksgildskontoret intlutna medel eller aflemnade behall-
uingar, dfvensom de for jerviigsbyggnaderna upplinta medel samt
detta verks ofriga kontanta tillydngar skola, si vidt och si linge
de icke behofva anvindas for samma verk ligande utbetalningar,
hallas  allménna rorelsen till handa och géras rintebirande genom
deras insdttning mot réinta i Riksbanken, efter dfverenskommelse
med fullmiktige i nimnde Bank, eller ock genom desammas ut-
laning emot skuldférbindelser, som fullmiktige i Riksgildskontoret
anse innefatta full sdkerhet och hvilka antingen #ro afgifna af stii-
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der och menigheter eller inom riket befintliga, af Kongl. Maj:t ok- Ang. Riksgalds-
trojerade penmnoefowaltande verk och inrittningar, eller ock for- * ”";3’?’3 (i
sedda med hypotek af riintebiirande obligationer eller forbindelser, .
utfirdade af sadana verk och inriittningar samt andra storre bolao (Forts.)
och foreningar, som efter erhallna, af Konnl Maj:t meddelade oktro-

jer eller faststilda reglementen tridt i verksamhet. Vid sidan ut-

laning skola lesaa,ldskontorets rintebirande obligationer sisom hy-

poteL dtnjuta foretriide framfor hvarje annan elb]uden siikerhet. Ut-
laningstiden samt linesummans forhillande till derfor hypotiserade
obh(ratlonels kapitalbelopp, dfvensom den riinia, hvilken for ifriga-

valande lin skall till Riksgildskontoret erliggas, mé, med afqeende

@ dessa obligationers afséitt]ighet och den vanliga penningerintans

belopp, af fullmiiktige bestimmas; egande fullmiktige jemvil att

for sadana medel uppkopa antagliga obligationer, som forfalla inom

viss bestimd tid, eller anses kunna utan svarighet och kapitalforlust

vid intriiffande behof foryttras.»

Efter det Utskottets hemstillan blifvit upplist, anforde

Herr Gumwlius: Herr Talman! Jag fir bekiinna att jag icke
rigtivt lyckats inse den betydliga skilnaden mellan de har foreslagna
stadofmdend. och de motsvarande stadgandena 1 nu gillande 160‘]e-
mente Men finnes nagon skilnad dem emellan, kan jag dock 1cke
inse att den 111nef4tta1 nagon forbdttring. 1 Stats-Utskottets be-
tiinkande erinras om att dessa innu O‘allande stadganden angiende

tiksgiildskontorets utlaning hirflyta fran en aﬂa.dsen tid, da dels ett
1etrlementerande i detalj af sitten for medelfblrantnmo ldttare in
nu lit sig gora och dels den penningrorelse, lesgdldskontmet hade
att dl‘lfV‘L, e) uppnatt en si betydliz omfattning, som den nu eger,
och till foljd hiiraf skulle dessa stadganden e 1(!.1]0'16 vara fullt dnda-
malsenlign. Den ifrigavarande §mn i lesg ildskontorets reglemente ir
emellertid ingalunda oammal den var, sasom Utskottet 1 sitt betiin-
kande ifven erinrar, “foremal for behandling vid riksdagen si pass
sent som ar 1873. Da brito sig tvenne meningar mot hvalandra
Pen ena var den, att hela ut]&ninwen fran Riksoaldskontmet skulle
ofverlemnas till Iuksbanken, for att genom dess f(nsoro verkstillas.
och den andra meningen var den, att rlksfra,ldsfullma.otloe skulle del-
vis behalla utldnmfren men kunna mot lanta 1nsattft model 1 Riks-
banken. Den senare meningen segrade inom Riksdagen, och jag
vagar uttala det antagande att dertﬂl medverkade det fmhallande,
att enskilda banker och bankirer dfvensom niagra andra enskilda per-
soner, som hade djupa forsinkningar inom lesdaoens bada Kamrar,
voro lifligt intresserade af att den lanerbrelse, som af Riksgiildskon-
toret bedrefs. fortfarande matte komma att gi just pa denna viig
och att icke Riksbanken skulle komma att utlamnffsws forvalta det
hufvudsakliga af statens ifrdgavarande medel. For min del tillhorde
jag di den mening, som ansig biittre att dessa Riksdagens bida verk,
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siitt, att det enas atgérder skulle kunna hereda det andra obehag.
Det var med mycken ledsnad som jag sag Riksdagens beslut att icke
dd tagu nagot lingre steg in som togs, eller att medgifva det Kon-
torets tillgingar finge gbras riintebdrande dfven genom deras insiitt-
ning mot rinta 1 Riksbanken.

Nu foreslir man en dndring. hvars betydenhet egentligen och
mera klart framgir af riksgiildsfullmiigtiges och Stats-Utskottets mo-
tivering #dn af sjelfva ordalagen iden foreslagna dndringen af §m. Det
dr synbarligcen meningen att riksgildsfullmiktige skola mera ute-
slutande hadanefter. dn sedan dr 1875, besbrja utlaningen sjelfva
och, der medel till dem inflyta, blott torde komma att tillfilligtvis
pa kortare tider ins#tta dem i Riksbanken. Syftet torde vara att lina
ut medlen till Riksgildskontorets vanliga kunder, som vi veta fro
ett ganska begrinsadt antal. Detta #r, vill jag sdga, pa sitt och
vis en ny upplaga af den fraga angaende enskilda bankernas fem-
mor, som vi for en tid sedan 1 Kammaren afgjorde och hvilken efter
langt betiukande numera dr afstyrkt af Forsta Kammarens tillfilliga
Utskott, hvars mening nog torde segra i denna Forsta Kammare,
der de allra flesta ledamdterne dro delegare 1 enskilda banker — en
utedng, som anses vara for de enskilda bankerna fordelaktig. Huru
det bliv pa Lingden med fordelen, fir framtiden utvisa.

Fa de enskilda bankerna tills vidare behalla sin stora sedelmassa,
sina femmor o. s. v., vore det siirdeles beqviimt att fa in ett stad-
gande i Riksgildskontorets reglemente 1 det syftet, att riksgildsfull-
miiktige skola foretriidesvis sjelfva utlina sina medel och att de en-
dast 1 andra rwmmet skola insitta nagot deraf 1 Riksbanken. Da
skulle riksgiildstullmiiktige hafva tillfille att draga in medel fran
Riksbanken, om enslilda banker rikade 1 kldmma och plotsligt be-
hifde guld for att inlosa sina smasedlar. Det vore ett beqvimt sitt
for de enskilda bankerna att i behofvets stund fa lina dessa medel
mot vinta, som gerna kunde vara firdelaktig for Riksgildskontoret,
samt sedan anviinda medlen pa sidant sitt, att, efter det riksgilds-
fullmiiktige uttagit dem fran Rikshanken i Riksbankens sedlar och
lemnat dessa sedlar till enskilda hanker, dessa genom sedlarnes in-
vexling 1 Riksbanken skaffade sig erforderligt guld ur landets, 1 min
tanke, stundom nog ringa centralforrad.

Om det ligger nagot syfte i detta nu foreliggande indringsfor-
slag, kan jag icke inse, att det kan vara niigot annat in att si-
lunda gynna de enskilda bankerna. mdjligen till oligenhet for Riks-
banken, och ett sadant syftemil vill dtminstone jag for min del ej
vara med om att friimja.

I motiveringen forekommer en erinran om. huru det gick till 1
Hor, di riksgiildsfullmiktige drogo in sitt stora lan, hurusom de
lemnade ut en betydlig del deraf at lintagare, som anviinde dessa
medel #ill utkning mot hogre riinta till utlindsk gildendir. Hir
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syftas vil friimst pa Riksbanken, som af lanet tog, om jag riitt min- Ang. Rilsgaids-
nes, 12 millioner. Ehuru Riksbanken under forsta tiden gjorde foy- *onforets ui-
lust, emedan man icke strax kunde placera medlen, s& tog man ma l(fm'k'"f‘
héinda sedan genom nagot hogre riinta skadan igen. Om det likviil (Foets.)
for Riksbanken slutligen hlef nigon vinst eller forlust pa pennin-
garne, devom vagar jag icke yttra mig, och jag tror att det #r ovisst
och svart att siga, huruvida riksgildsfullmagtioe skulle hafva gjort
nagon storre vinst eller icke pa att sjelfve hastigt placera penningarne
pa andra hill in hos Rikshanken. Men om nagon fiordel verkligen
beredes Rikshanken, si torde vill atminstone Riksdagen icke kunna
hafva nagot deremot. I ar liver ju dessutom nagot utlindskt lau
icke vava att vinta, sa att detta fall, som i motiveringen anfores
sasom ett siirdeles talande skil {or den foreslagna dndringen, atmin-
stone icke 1 ar ater intriiffar, och di torde ej dertill behdfva tagas
hiinsyn vid uppstillningen af Riksgiildskoutorets reglemente, hvilket,
som bekant, genomgas och éndras hvarje ar. Da det nu gillande
reglementet for Riksgiildskontoret i denna punkt skrefs ar 1875 och
da de, som halla pa de enskilda bankerna, i denna friga segrade
vid nimnda riksdag, och samma paragraf vid 18706 érs riksdag med
ringa dndring bibeholls, hvadan ifragavarande bestimmelse saledes
endast dr tvi ar gammal. hemstiller jag huruvida icke de, som ar
1875 segrade, kunde lita sig nija dermed och lita paragrafen Hnnu
ett &r vara sadan den ir.
Pi grund af hvad jag nu anfort hemstiiller jag om afslag a den
af Utskottet hiér foreslagna paragraf och bibehallande af motsvarande
paragraf i nu gillande veglemente.

Herr Heggstrom: I motsats mot den {oregaende viirde ta-
laven skall jag yrka bifall till Stats-Utskottets hiir fireliggande
forslag.

Jag anser nemligen. att, di man kan anfortro at riksgildsfull-
miktige att afsluta lan och di gifver dem sa vidstriickia fullmalter
som man gjorde i fjor, si kan man ocksa gifva dem fullmakt att
placera ledigt kapital. Jag kan icke heller f6r min del finna, at:
den siste viirde talaren har niacot beriittigadt skil for den supposi-
tion han nyss uftalade, nemligen att de enskilda bankerna skulle
blifva de. som mest skulle begagna sig af detta tillfille, ty om han
gar till fjoraret, da en storre utlaning af Riksgildskontorets medel
egde rum, skall han finna att de enskilda bankerna fingo gansk:
obetydligt med af de lediga medlen.

Som Herrarne alla torde hafva sig bekant, strommade, efter skedd
uppsigning fran lingifvarens sida, penningar af det sist afslutade
statslinet ganska hastigt in till Riksgiildskontoret, och af dessa pen-
ningar utlemnades af fullmigtige 12 millioner till Riksbanken, efter
manga om och men frin bankofullmiktiges sida, innan de togo emot
lanet, hvarom dock nu e #r virdt att tala. Samtidigt hiirmed plu-
cerades 7 millioner hos Allminna hypotekshanken och 4!/, mil-
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tige i Riksgiildskontoret, att de pia nagot sitt gynnat de enskilda
hankerna.

Skulle fullmiktige vid utlining af ledigt kapital begi nagot
misstag eller utlemna lin pd sidant sitt, att Riksdagen icke &r be-
liten dermed, eger Riksdagen ju sjelf korrektivet deremot, genom
att vid det val till fullméktige 1 Riksgiildskontoret, som fér hvarje
riksdag forrittas, icke omvillja samma personer, utan sitta dit andra.

Jag yrkar bifall till Utskottets forslag.

Herr Jonas Andersson: Hufvudfrigan dr hir huruvida det
ir skdl och kan vara lampligt att allt for mycket i detalj binda
fullmiktige 1 siviil Banken som Riksgildskontoret. Utskottet har
ansett, att en sidan inskrinkning i detalj ovilkorligen maiste leda
till skada for bada verken.

Har man valt fullmiktige och har man riitt att af dem fordra
all mojlig samvetsgrannhet, dr det ocksa alldeles nodvindigt att lemna
dem full frihet att efter forckommande omstindigheter limpa sina
anordningar.

Det iir inom Stats-Utskottet tydligt ddagalagdt, att det for
viksgiildsfullmiktige skulle vara till stor oldgenhet, om de skulle
fortfarande bindas af de inskrinkningar och foreskrifter, som i detta
fall nu dro gillande, och Utskottet har varit fullkomligt ofverty-
gadt om att den utstrickning i frihet. som 1 nu foreliggande betin-
kande dir foreslagen, skulle linda savil Riksgildskontoret som det
allmiinna till batnad. Jag yrkar bifall till Utskottets forslag.

Herr Gumwlius: Herr Talman! Herr Hweggstrom yttrade att
de enskilda bankerna fingo ganska obetydligt eller blott ett fatal
millioner med af de 24 millioner, som forra aret drogos in i landet.
Jag skulle dervid vilja hemstiilla till honom. huruvida han icke be-
cagnade ett olimpligt uttryck, dié han sade att de enskilda bankerna
icke jingo mycket med. Jag forestiller mig att ordet »togo» skulle
hafva varit vida limplicare. Han gaf dessutom sjelf anledning till
denna tanke. di han talade om huru mycket besviir fullmiktige hade
att kunna lana ut de dterstiende medlen. De enskilda bankerna
togo nemligen forst s mycket de behofde. De behofde icke det som
lemnades till Riksbanken; jag undrar pa, att de vid den tiden ens
ville tage si mycket som de verkligen gjorde.

Jag dr viss om, att om en storre behdllning finnes i Riksban-
ken innestidende for fullmiktiges rikning, sa skola enskilda bankerna
vid den tid, som 1or dem befinnes ldmplig, nog vilja fi ritt att taga
ut dessa medel. De skola naturligen erhilla Riksbankens sedlar och
dd formodar jag att, om de erbjuda tillricklig siikerhet, de skola
erhilla hvad de behofva. Det blir di ganska beqvimt for de en-
skilda Dhankerna att hafva denna reserv att tillgd, med hvilken de
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sedermera kunna angripa Riksbankens guldforrad, for att dermed
skydda sig sjelfva pé samma ging, som Riksbankens stillning blir
vanskligare. Detta &r den inviindning, det kardinalskil, som jag ser
skymta fram 1 fullméktiges skrifvelse och som icke kunnat forsvinna
mellan raderna i Utskottets motivering. Det #r detta skiil som jag
trodde, att en f. d. riksgildsfullmiktig, da han hir tog ordet, skulle
bemdta; & denna invindning torde nagon af Stats-Utskottets leda-
moter i Kammaren finna anledning gifva ett svar. Det dr nemligen
just sjeMva hufvudpunkten i fragan.

Vill Andra Kammaren medgifva den dndring, som hir ir i
fraga och som for ofrigt hvarken torde vara nddig eller nyttig, men
under vissa forhdllanden kan blifva skadlig, md di Andra Kamma-
ren taga pa sitt ansvar foljderna af ett sidant beslut.

Herr Carl Anders Larsson: Da jag pa sitt och vis ér en
medelbar orsak till att denna palaolaf inkom i Riksgiildskontorets
reglemente vid 1875 drs riksdag, si kan jag icke lita detta betiin-
kande passera oanmirkt forbl. Sisom Herrarne sikert erinra sig,
viickte jag vid nimuda ars riksdag motion i detta &mne, som gick
ut derp, att Riksgildskontoret icke skulle hafva nagon sirskild
lanerdrelse, eller lemna ut hvad man kan kalla ficklan. Man hade
nemligen vid revisionerna miirkt att nagra enskilda personer favori-
serades till den grad, att de kunde hafva #nda till aderton lin mot
i manga fall oansl\a underhaltig sikerhet. Jag ansig det da vara
i hog crmd bade riskabelt och oklokt att ett penmnoevelk o1
stode direkt under Riksdagens styrelse och ledning, skulle under
samma tid, som det Iemnat ut anda i1l 12 millioner 1 ficklin, lina
upp for eget behof penningar fran Danmark. Detta ansag jag och
minga med mig vara en sirdeles oklok lanerbrelse.

Jag ronte emellertid mycket motstind inom det sammansatta
Utskott, som behandlade {ragan, och jag slet mycket ondt derfor,
att jag kunde ens siitta 1 fraga vissa bankirers soliditet, men jag
fick likviil understod af de ledamiter, som voro fran Banko-Utskottet.
Den forfindring, som jag dnskade inféra, var vida bittre in det som
sedermera antogs, ty saken kranglades till 1 Forsta Kammaren, sa
att man fick in allenast det lilla stadgandet, att fullmiktige i
Riksgiildskontoret skulle siitta in kontorets penningar pa upp- och
afskrifningsrikning 1 Riksbanken, der man kunde forutsitta att man
hade folk, som kunde fbrsta att handtera penningar, hvilket man
icke kunde pretendera att fullmiktige i Riksgildskontoret skulle
kunna gdra. Om man ocksa siitter in bland desse fullmiktige en
eller annan, som skall forstd sadant, si dr det likviil vissa krafter,
som skota affdrerna, ehuru det gar i fullméktiges namn. Héndelsen
blef emellertid sedan, att man nidgades realisera vissa af dessa fick-
lan, och 1 forstone hade man ingen annan rad #n att taga mindre
durabla papper, som sildes till och med till 16 procent. Der fick
man std nu med sidana valutor for sina penningar, och jag vet icke
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fatt ritknas for valutor.

Det skulle anunars kunna anses vara deras skyldighet att betala
forlusten sjelfva. Man behofver dock icke insitta nagon ny para-
graf for att rittfirdiga detta fullmilktiges handlingssitt, si mycket
mera, som de rvedan fitt décharge for sina atgiirder. De papper,
som Riksgildskontoret en ging fitt, dem fa de nog behalla, och jag
tror icke att man bhehdfver géra niagon ny paragraf i reglementet
tor att lemmna tillfille att fornya sidana affirer. Fullmiktige dro
andock lika trygea, om vi behalla reglementet som det &r, utan att
direkt gifva dem tillitelse att forvandla kontorets penmningar i mer
eller mindre viirdelosa obligationer. Man har redan sett hvilka
vanskliga affiirer, som redan uppkommit derigenom att fullmiktige
tillhandlat sig sadana obligationer, for hvilka man far niistan ingen-
ting, om man vill realisera dem. Pa denna grund instimmer jag
med Herr Gumelius 1 hans yrkande om afslag, samt uitalar den
asigt, att det biista dr att lita paragrafen vara som den ir.

Herr Haggstrom: Som min #Hrade viin Gumeelins vil vet,
bar jag just aldrig varit ndgon synnerlig anhiingare af de enskilda
lankema, och jag har 1 det fallet icke heller nu #ndrat asigt. Men
om jag ocksa icke dr nigon synnerlic viin af dylika 1111,Lttnmgar,
su dr jag dock icke heller en sadan hatare af dew. att, under den
iid jag haft den #Hran att vara en af fullmilktige i Riksgiildskontoret,
det nagonsin kunnat falla mig in att afsla en lineansdkan, da
sikerheten varit oomtvistad, endast derfore att lanesokanden va-
rit en af de enskilda bankerna. Samme talare har hir nyss
latit paskina, att de emskilda bankerna, om de finge lan hos Riks-
villdskontoret, skulle genast presentera de Riksbankens sedlar, hvari
linet utgatt, i Rllxsbanhen for att 1 stillet uttaga guld och pi
detta sitt bereda Riksdbanken svarigheter.  For min el tror jag
dock att det icke har sig sa farligt med den saken. Pi senare tider
har nemligen Riksgiildskontoret aldrig utlemnat lan pi lingre upp-
signingstid dn fjorton dagar; och jag tror derfore, att om enskilda
bankerna skulle vilja borja en sadan taktik, som talaren litsat befara,
s skulle nog Riksgiildskontorets fullméktige veta att derpa gora ett
hastigt slut, genom uppsiigning af de utlemnade lanen.

Hvad betriitfar det klander, Herr Carl Anders Larsson ansett
tillstiindigt att uttala mot forra darets riksgildsfullmiktige, si tror
jag det hade varit limplicare att komma fram med det, da fragan
forevar om décharge for fullmiktige. Da detta klander saknar allt
skil och #r alldeles obefogadt, vill jag icke inga i nagot svaromil
derd.

Jag vidhiller mitt forra yrkande.

Herr Peter Olsson: For min del ber jag att fi siiga, att
det vill synas mig, som skulle de talare, som hir upptrddt och
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gjort anmiirkning cinot Utskottets forslag, varit af den tanken, att
detta forslag skulle innebiira nagot alldeles nytt stadgande och nigot
som vore simre dn det nu gitllande. Dervid hafva de dock enligt
mitt formenande gjort sig skyldige till en missuppfattning. Hiir ir
nemligen alldeles icke friga om inforandet af nagot nytt stadgande,
utan endast om en forindring af ett stadgande, som redan finnes
intaget 1 35 § af nu gillande reglemente for riksgildsfullmiktige.
Jag vill i detta afseende, och siirskildt med anledning af ett yttrande
som fildes af Herr Carl Anders Larsson, be att fi erinra, att redan
enligt den lydelse, som 35 § for nirvarande har, ega fullmiktige att
inkdpa obligationer. I slutet af 35 § heter det nemligen: »egande
tullmiktige jemvil att for sadana medel wppkipa antaglige obliga-
teoner, som forfalla inom viss bestimd tid, eller anses ulan svirig-
het och kapitalférlust vid intriffande belof kunna foryttrasy. Detta
dr alldeles samma ordalydelse som den Utskottet nu foreslagit, och
Utskottets forslag innebédr saledes icke nagot nytt stadgande.

Hvad ater betriiffar pastiendet att samma forslag skulle med-
fora en fOrsimring mot de foreskrifter som nu gilla, si mé jag be-
kéinna att jag dr af alldeles motsatt asigt, att nemligen den af Ut-
skottet foreslagna lydelsen kommer att medfora en icke oviisentlig
torbittring. Det har nemligen under de senaste dren mera iin en
gang visat sig, att Rikseiildskontoret sett sig tvunget att anviinda,
visserligen till en del Rikshbanken, men iifven de enskilda bankerna
sasom kommissiondrer for att kunna gira sina tillgdngar rintebi-
rande. Sa t. ex. begagnades vid en linetransaltion i Norge sisom mel-
lanhand Skandinaviska kredit-akiiebolaget, som derpia skordade en
vinst, som det ju hade varit bittre att Blhsoaldskontowt fatt for egen
del behilla. Vore Rikshanken ensam om att i atnjuta dylika ko~
missionsarfvoden, sa vore derom wmindre att siga; de kommo di i
allt fall staten till godo, fastiin i en anunan form. Man har derfore
imom Utskottet varit af den asigt, att det skulle vara en {6rdel, o
genom nu foreslagna lydelsen for 35 § kunde undanrddjas dtskillica
nu forefintliga svarigheter for ett dndamalsenligt ordnande af Riks-
giilldskontorets utliningsrorelse, svirigheter om hvilkas 16sning pa
det mest dndamsilsenliga siitt meningsskiljaktighet yppat sie till och
med bland riksgildsfullmiktige sjelfve. Jag tror siledes man icke
har ritt fog att pastd, det Utskottets forslag, om det antoges, skulle
komma att medfora en forsimring, utan dr jag fastniera dfvertygad

att, om man nirmare siitter sig in i fragan — och jag vagar 1 detta
hinseende vidja till Herr Gumelinvs — man skall finna det inme-

béra en forbiittring.

Man har hir ffven velat 1 denna fraga inblanda de nrihiinda
mindre lyckliga laneoperationer och inkdp af obligationer, som inom
Riksgiildskontoret pd senare tider forekommit. Detta anser jag
dock vara en sak som egentligen icke hor till #mmnet. Vill man
emellertid forekomma ett {ornyande af niagot sidant, mid man dd
vidtaga fordndringar i reglementet, som omijliggdra inkop af alla
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dylika obligationer; men icke bor man skjuta skulden pi ett stad-
gande, som i hufvudsak icke innehdller annat #n hvad som redan
forut finnes foreskrifvet.

Slutligen ber jag att fa fista uppmiirksamheten pi att Hfven
enligt den nya lydelsen man vill att de till Riksgéildskontoret infly-
tande medel skola i friimsta rummet goras riintebirande genom in-
sittning i Riksbanken, och att fordndringen endast afser att undan-
rodja de formella hinder, som nu forefinnas. att pi ett mera frukt-
bringande sétt anordna Riksgildskontorets utliningsrorelse. Jag tror
derfore att det icke ir skiil att Kammaren afslir Utskottets hem-
stillan, siirdeles som derigenom mdjligen skulle kunna féranledas
en gemensam votering, utan hemstéller jag om hifall till den fore-
dragna punkten.

Herr Gumelius: Herr Talman! Ifrdgavarande 35 § i reglemen-
tet for Riksgildskontoret, uti hvilken Utskottet nu foreslagit en #in-
dring, innehaller for néirvarande bland annat. att de till Riksgiilkskonto-
ret influtna medel skola »hallas allméinna rérelsen till handa och goras
rintebirande genom deras insittning mot riinta i Rikshanken, efter
ofverenskommelse med fullmiktige 1 néimnda bank. eller ock genom
desammas utlaning emot skuldférbindelser, som fullmiktige i Riks-
giildskontoret anse innefatta full sikerhet och hvilka antingen iiro
afgifna af stiider och menigheter eller inom riket befintliga, af
Kongl. Maj:t oktrojerade penningeforvaltande verk och inrétiningar,
eller ock forsedda med hypotel af riintebirande obligationer eller
forbindelser, utfirdade af sidana verk och inriittningar samt andra
stérre Dbolag och foreningar, som efter erhallna, af Kongl. Maj:t
meddelade oktrojer eller faststilda reglementen tridt i verksamhet.»
Vidare stadgas i sanuna paragraf, hvad som i#fven i1 det nya forsla-
get dr bibehallet, att vid dylika utliningar Riksgildskontorets riinte-
birande obligationer skola siasom hypotek atnjuta forvetride fram-
for annan erbjuden sikerhet, difvensom att fullmiiktige ega att for
ifragavarande medel uppkopa antagliga obligationer eller andra for-
bindelser, som anses kunna utan svirighet foryttras, hvilket senare
stadgande visserligen daterfinnes nigot lingre ned 1 paragrafen, sa-
dan den for nirvarande lyder, én uti det nya forslaget, men dock
star der redan forut. kmellertid &r det egentligen endast de rader
uti paragrafen, hvilka jag forst uppliiste, som nu iiro i fraga. Der
medgifves Riksgildskontorets rdttichet att placera influtna medel
dels hos Riksbanken, dels hos stiider och menigheter samt penninge-
forvaltande verk och inriittningar, dels ock hos enskilda personer,
som erbjuda ndjaktig realsikerhet. Denna fullmiktiges ritt synes
mig vara alldeles tillriickligt vidstriickt, och det kan vill icke vara
meningen, att fullmiktige skola borja att géra utlaningar af tusen
kronor eller dylika smiirre belopp.

Man har yttrat, att, om ifragavarande paragraf i fjor haft den
lydelse, som nu blifvit foreslagen, fullmiiktige hade kunnat pa for-
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manliga vilkor utlana penningar till Norge. Huruvida paragrafen, 4ng.Riksgalds-
shdan den enligt Utskottets forslag skulle komma att lyda, mers ’”0';“”"”” ut
in forub skulle lunna tolkas sd, Catt fullmiigtige erhdllo ritt att (;m:w)
gbra en sidan utlining, som den nyssudmnda, det dfverlemmar jag o

ftt Stats-Utskottets ledamdter att forklara. Det heter nu, som forut,

att medlen skola »hdllas allmdnna virvelsen till handa». Mig synes,

att, om fullmigtige icke forut haft rétt att utlana penningar till Norge

eller andra frimmande linder, de icke heller genom den ifrigasatta
forindringen, som 1 detta fall bibehaller gamla ordstéllningen, komme

att fa sidan utlaningsriitt till utlandet.

For ofrigt tillit jag mig, da jag forsta gangen hade ordet, att
ndmna, att det vidl kunde {ila vid en vidrikning. huruvida Riks-
banken, di den mottog Riksgildskontorets stora summor och seder-
mera lanade ut en del penningar till Norge, derpia haft vinst eller
forlust, och formodligen hade saken stilt sig pi ungefir samma
sitt for Riksgildskontoret, som for Rikshanken. For min del tror
jag icke att, om man riknar riitt, Riksbanken pa denna utlining

gjort annat &n forlust och att den fick mindre riinta in den gaf.
Men forhdller det sig sa, idr det ju icke fran Utskottets sida va,rdt
att vidare framhilla denna réinteskilnad. Det #r mojligt att Skan-
dinaviska kreditaktiebolaget, som var med uti affiren, hade stiilt
sa till, att det for egen del vann pd densamma. Detta iir emeller-
tid en sak, som, di jag icke haft tillgang till bolagets bicker, jag
icke kan veta, och som 1 alla hindelser icke hir torde limpligen
diskuteras.

Det ir emellertid, siasom jag forut sagt, icke si mycket den
foreslagna #ndringen af paragrafens lydelse, som icke desto mera
Utskottets motivering af sitt forslag att gifva fullmigtige en mera
utstriicckt utliningsritt som jag motsitter mig. Den gir i motsatt
rigtning mot beslutet vid 1875 drs riksdag, di, i trots af det starka
motstand, som gjordes af de enskilda bankernas malsmin, Riksdagen
beslot att Riksgiildskontorets medel skulle, for att hallas allminna
rorelsen till handa, 1 frimsta rummet insittas uti Riksbanken. Det
dr emot denna, i motsals till 1875 ars Riksdags beslut staende, i
Utskottets motivering angifna rigtning, som jag velat uttala mig,
och, di jag anser att paragrafen, sadan den blifvit foreslagen, icke
kommer att blifva sirdeles olika mot hvad den nu ir, savidt icke
afseende fistes & motiveringen till dndringsforslaget, anhiller jag,
att Kammaren icke matte bifalla densamma.

Héruti forenade sig Herr Ola Aundersson.

Herr Gustaf Jonsson: Den siste talaren har med sin skarp-
sinnighet velat ldsa emellan raderna i detta Utskottets forslag, hvad
Utskottets egna ledamiter icke kunnat finna i detsamma. Han sy-
nes dfven hafva gjort till sin uppzift att s& mycket som miojligt
inskrinka riksgildsfullmigtiges utlaningsriitt. Atminstone sokte han
att genomdrifva ett forslag 1 en sadan rigtning, di han tillika med

Andra Kammarens Prot. 1877. N:o 63. 2
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Ang. Riksgalds- mig vid 1875 ars riksdag var ledamot af det sammansatta Utskott
kontorets ut- g1y d3 behandlade denna fraga, hvilket icke lyckades, utan Ut-

laning.

(Forts.)

skottet foreslog just den lydelse af ifragavarande 35 § i reglemen-
tet for Riksgildskountoret, som nu dr gillande. Jag tror dock icke
att det ar skiil att fér nérvarande soka vidhélla eller komma till-
baka till den rigtning, som 1 berbrda afseende da gjorde sig gil-
lande. Orsaken hvarfore Herr Gumelius med sa mycken ifver mot-
sitter sig den af Utskottet foreslagna foriindringen kan jag icke
inse, eniir hans farhiga att enskilda bankerna derigenom skulle
komma att gynnas ir efter mitt férmenande till en del undanrdjd
genom nu vidtagna paragrafs foriindring. Jag vet ingenting som
fattas 1 paragrafen, om icke mdjligen det dr att soka deruti, att
dfven en folkbank erhallit lan af Riksgildskontorets medel. For min
del tror jag att Kammaren ganska vil kan antaga Utskottets for-
slag och jag yrkar derfore bifall till detsamma.

Herr Ola Ménsson: Vil kan man 1 den foreliggande fragan
vara af olika asigter, men svarligen torde det dock kunna fornekas,
att det riittaste ir att Riksgildskontoret endast tager befattning
med den inlining, som for staten kan vara erforderlig, likasom att
Riksbanken endast bir taga befattning med utléningsrorelsen. Att fa
saken ordnad pi detta siitt var dfven syftet med en af en represen-
tant frin Ostergotland for tva ar sedan vickt motion. Denna mo-
tion blef hinskjuten till behandling af ett sammansatt Utskott, af
hvilket jag iifven haft dran att varva ledamot, och jag skulle for
min del gerna sett att motionen blifvit antagen. Jag anser nemli-
gen det deri foreslagna siittet vara det naturligaste for ordnandet
att statens penningerorelse, och af samma skil vill jag nu instimma
med Herr Gumelius och yrka afslag & den foredragna punkten.

Ofverliggningen var slutad. I enlighet med de meningar, som
derunder forekommit, gaf Herr Talmannen propositioner dels pa bi-
fall till Utskottets hemstillan och dels pd yrkandet att, med afslag
4 nimnda hemstillan, det ifrigavarande stadgandet matte bibehallas
vid sin nuvarande lydelse; och fann Herr Talmannen den forra pro-
positionen vara med ofvervigande ja besvarad. Votering begirdes, i
anledning hvaraf en s& lydande omrdstningsproposition uppsattes,
justerades och anslogs:

Den, som bhifaller hvad Stats-Utskottet hemstidlt 1 utlatandet
N:o 87,

rostar Ja;
Den, det ey vill,

rostar Nej;
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Vinner Nej, har Kammaren, med afslag & Utskottets hemstillan, Ang. Riksgalds-
beslutat att ifragavarande stadgande skall bibehillas vid nuvarande k"’}g’;;;_ uts
lydelsen. (orts.)

Omréstningen foretogs i vanlig ordning samt visade 108 ja mot
38 nej; varande alltsi Utskottets hemstillan bifallen.

§ 10.

Féredrogos och biféllos Stats-Utskottets nedannimnda memo-
rial och utlitande:

N:o 88, angiende ofverlemnande till Kongl. Maj:t af det nya
reglementet for Riksgildskontoret; samt

N:o 89, 1 anledning af Kongl. Maj:ts nadiga proposition angi-
ende bergverkstiondens upphdrande.

§ 11.

Foredrogs Lag-Utskottets utlatande N:o 37, i anledning af de Om fornyadt
inom Kamrarne gjorda anmirkningar och fattade skiljaktiga beslut/irsieg till lag
i afseende 4 Utskottets utlitande N:o 20, rorande Kongl. Maj:ts ni- ”’"?i'lfgs‘;gj}:_ a
diga proposition med forslag till lag angiende eganderiitt till skrift.

Uti ofvan bertrda utlitande n:o 20 hade Utskottet pi anforda
skil hemstiilt, att Riksdagen, med forklarande det Kongl. Maj:ts pro-
position ej kunde oforéndrad bifallas, matte for sin del antaga ett af
Utskottet uppgjordt, i vissa delar frin Kongl. Maj:ts skiljaktigt for-
slag till lag uigdende eganderdtt till skrift.

Enligt Utskottet tillhandakomna protokollsutdrag hade emeller-
tid denna hemstillan blifvit till Utskottet #terremitterad af bida
Kamrarne, hvilka sammanstimmande afslagit 4 § i Utskottets for-
slag, antagit den af Kongl. Majt foreslagna lydelse for 1, 2 och 7
8§ 1 samma forslag samt godkiint 3, 5, 8, 9, 10, 13, 15, 16, 17, 19,
21, 23 och 24 §§ sadana de af Utskottet affattats, likvil med den
rittelse af de i 9 och 10 §§ forekommande hinvisningar till andra
paragrafer och den #ndring i paragrafernas ordningsfoljd, som for-
anleddes utaf afslaget 4 den 4:de paragrafen, hvarjemte rubrikerna
& lagforslaget samt 4 1, 3 och 4 kap. blifvit af bida Kamrarne god-
kénda.

Deremot hade 6, 11, 12, 22 och 25 §§ blifvit till Utskottet
aterforvisade, med riatt for Utskottet att foresld sidana dndringar
dfven i andra paragrafer, som af de med #terforvisningen afsedda
dtgirder kunde betingas; och slutligen hade Kamrarne stannat i
olika beslut rorande 14, 18 och 20 §§ samt rubriken till 2 kap.
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Om fornyadt De hemstiillanden, hvartill Utskottet, af hvad silunda forekom-
{; i;":;’a:gir’;z mit, funnit sig foranlatet, voro i nu férevarande utlatande framlagda;

tll skrife. och hade Utskottet till en bbrjan foreslagit:

(Forts.)
Betraffande § 6 (5):

vatt ifrdgavarande §, som i nummerfoljd blir den b5:te, matte
erhilla foljande lydelse:

Utgifvare af periodisk skrift, s& ock af skrift, som bestar af
gjelfstindiga bidrag frin sirskilda medarbetare, anses sisom skrif-
tens forfattare, dock wutan ratt att tll sidan skrift lemnadi bidrag
sarskildt utgifva. Sedan ett dr forflutit fran det bidraget offent-
liggjordes, vare dess forfattare oforhindrad att sjelf utgifva det-
samma.»

Efter upplisning af detta forslag yttrade

Herr Hedin: Herr Talman! Jag vidgar nippeligen gora nigot
yrkande om #ndring af denna §; men hir forekommer en tvetydig-
het, som jag icke vet huru man ritteligen skall losa. Af Lag-
Utskottets foregiende beténkande i denna sak erfar man, att menin-
gen ir att utgifvare af periodiska skrifter skall atnjuta forfattare-
vitt till skriften 1 dess helhet #fvensom till dess sirskilda »afdel-
ningary. Och detta sistndmnda, att utgifvaren skall hafva forfat-
tareriitt till skriftens sirskilda afdelningar, dr vil ock billigt och
rittfirdigt. En tidskriftsutgifvare t. ex. kan behofva att lata trycka
om icke blott hela drgingen utan dfven sirskilda afdelningar af
skriften, ett hifte eller qvartal o. s. v. for att klomplettera rest-
upplagor och kunna silja hela Argingen. Men da intriffar den
mijligheten —atskilliga exempel ur var tidskriftsliteratur skulle kunna
anforas derpa — att »afdelning» och »bidragy dro komplett iden-
tiska begrepp, det vill siga ett hiifte af tidskriften innehaller en-
dast en uppsats, ett enda »bidragy. Huru skall man nu bete sig 1 va-
let mellan dessa tva hvarandra motsigande foreskrifter? Man eger
att utgifva en siirskild afdelning af en periodisk skrift, ett hifte af en
drging, men man eger icke att utgifva det sirskilda bidrag, som
utgdr vafdelningensy hela innehdll. Det #r denna svarighet, som
jag for min del icke kan losa, och jag skulle derfore hafva Onskat
en annan redaktion af §n, men jag vagar icke gora magot yrkande.

Vidare anférdes ej. Utskottets hemstillan bifolls.

Riorande § 11 (10) hade Utskottet hemstilt:

o

att denna § mdétte, i nirmaste 6fverensstimmelse med Kongl.
Maj:ts forslag, fi lyda som foljer:



Onsdagen den 16 Maj, £ m. 21  N:o 63.

»Der ej i Tryckfrihetsforordningen eller denna lag annorledes 0m fornyadt
ar stadgadt, vare sisom eftertryck forbjudet att utan vederbirandes/drsiag tll lag
tillitelse ammans skrift i dess helhet eller delvis tryeka, si linge a"fgl;g;’fri}:a‘
stadgad skyddstid derfor ej forflutit. Ej varde eftertryck lofligt (Fom_)'
derfore, att oviisentliga #ndringar, forkortningar eller tilligg vidtagas.

Sisom eftertryck anses jemviil, da utan tilldtelse fversittning
utgifves af annans otryckta skrift, eller dfversiittning utgifves i strid
mot 2 §, eller forliggare eller den, som tryckningsriitt till skrift &
bonom ofverlatit, verkstiiller skriftens tryckning i strid mot for-
lagsaftalet.»

Sedan Utskottets i friga varande hemstillan blifvit upplist,
anforde

Herr Hedin: Herr Talman! Jag niddgas anmirka, att Lag-
Utskottet hidr vidtagit en foriindring, som icke #r foranledd i nigot
hiinseende af den skedda aterremissen. Den samma hade nemligen
sin grund uti dtskilliga af Kammaren fattade beslut vid foregiende
paragrafer i lagforslaget, hvilka beslut pafordrade nigon redaktions-
forindring i den forevarande paragrafen. Nu har Lag-Utskottet
derutdfver vidtagit en fordndring i sak, i det att Lag-Utskottet ur
redaktionsforslaget till den ifrdgavarande paragrafen uteslutit den
nidrmare specifikationen af musikaliskt arbetes skydd mot eftertryck,
som, enligt min uppfattning, vilbetinkt blifvit af Lag-Utskottet i
dess forra forslag inford. Nagot yrkande om en sidan #ndring fore-
kom icke i denna Kammare. Herr Justitieministern uttalade s viil
1 denna som i Forsta Kammaren den disigten, att ifrigavarande till-
ligg till det Kongl. forslaget, visserligen icke, enligt hans tanke,
vore af behofvet pakalladt, men att han det oaktadt icke ville mot-
sitta sig det samma. Och nigot yrkande om detta tilliggs ute-
slutande ur paragrafen ligger icke till grund for den sammas ater-
remitterande.

I Forsta Kammaren bestred visserligen en talare, men ¢re talare,
ledamoter af Lag-Utskottet, forsvarade den #ndring i sak, som
ndmnda Utskott vidtagit i denna paragraf af den Kongl. propositio-
nen. Saledes dr forhiallandet det att Lag-Utskottet har, utan stid
af nigot yttrande i denna Kammare och pd grund af ett yrkande,
som blifvit framstildt af en talare i Férsta Kammaren, men, mot-
sagdt af tre andra talare, vidtagit en dndring i sak, som jag for
min del maste anse for en forsimring; och det skulle vara mig kirt
att erfara, huru Lag-Utskottet kunnat tolka den aterremiss, som
egde rum, pd ett sitt, som f{oranledt denna foriindring.

Herr Philipsson: Med anledning af den féregiende talarens
uppmaning, fir jag blott tillkdnnagifva, att jag si mycket mindre
vill inlata mig pa ett forsvar for Lag-Utskottets i friga varande &t-
gird, som jag inom Utskottet yrkade, att paragrafen skulle erhilla
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det tilligg, hvilket innefattas 1 min vid forra betéinkandet fogade

Jorslag till lag pogeryation, eller upptagande af den bestimmelsen, att sisom efter-

ang. eganderdtt

till skrift.
(Forts.)

tryck jemvil skulle anses »da utan tillatelse musikaliskt arbete ut-
gifves omsatt for andra, flere eller firre instrumenter eller till andra
stimmory. Jag ansag att Lag-Utskottet alldeles icke borde ute-
sluta denna bestimmelse, emedan forhallandet var det, att 1 Forsta
Kammaren under diskussionen yrkats dterremiss i det syfte att jem-
vil fa bestimdt hvilka slags musikaliska arbeten, som voro till ut-
gifvande #lldtna, och hvarom stadgande i forra forslaget saknades.
Emellertid kom Lag-Utskottet till det resultatet att utesluta allt
sammans, och pa detta sitt stroks siledes det af mig foreslagna
moment.

Nigon annan forklaring kan jag icke afgifva.

Herr Liundberg: Jag anhaller att fa instimma med Herr
Philipsson i si métto, som jag inom Utskottet yttrade den asigt,
att 1 fraga varande sirskilda bestimmelse betréffande musikaliska ar-
beten borde bibehillas och 1 denna paragraf inféras i enlighet med
Herr Philipssons vid forra utlatandet fogade reservation, fastin jag,
di denna asigt icke af flere inom Utskottet delades, ansig mig icke
bora ytterligare vidhalla demsamma.

Jag tror ock att Utskottet icke saknat anledning att pi grund
af hvad forekommit i Forsta Kammaren vidtaga i fraga varande for-
dndring uti sitt forut afgifna forslag.

Hirmed var oOfverliggningen slutad. Kammaren bifll Utskot-
tets forslag.

I fraga om § 12 (11) var af Utskottet foreslaget:

att densamma matte erhilla foljande lydelse: »Forbudet mot
eftertryck ma ej utgora hinder att vid forfattandet af nytt, i det
visentliga sjelfstindigt arbete begagna tryckt skrift pa det sitt,
att ordagrant eller 1 sammandrag anfiras delar deraf, som aberopas
till bevis eller upptagas till granskning, belysning eller ytterligare
bearbetning.

Icke heller ma sasom eftertryck amses, att delar af tryckt skrift
eller, der den ér af ringa omfing, hela skriften intages i sidan ur
flera arbeten hemtad samling, som gbres for att tjena till bruk vid
Gudstjenst eller vid den elementira undervisningen 1 lisning, musik
eller teckning eller till historisk framstillning; likasom ej heller
att © mustkaliskt arbete ord aftryckas sasom tewt.

Da annans skrift salunda begagnas, skall forfattaren wppgifvas,
sd framt hans namn finnes d skriften utsatty

Efter foredragning af detta forslag vttrade
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Herr Philipsson, hvilken inom Utskottet anmilt reservation Om fornyads
mot samma forslag: Vid Utskottets foreliggande beténkande finnes/o7sley fill lag
fogad en af mig afgifven reservation mot Utskottets forslag till a"fl?l;y:,:ﬁ;:_a“
forindrad lydelse af andra stycket i 11 §. Der stir nemligen:  (p,.,1
»lcke heller ma sisom eftertryck anses, att delar af tryckt skrift,
eller, der den #r af ringa omfing, hela skriften intages i sidan ur
flera arbeten hemtad samling, som gores for att tjena till bruk vid
Gudstjenst: — detta sista ord har tillkommit i stillet for andakts-
dfning, och deremot har jag ingenting att anmirka, men i stiillet
88 mycket mera mot foljande begrinsande uttryck, hvilket icke fore-
kom i det forra betinkandet — veller vid den elementdra under-
visningen 1 lidsning, musik eller teckning ete.»

Nu har under den foregiende diskussionen i Kamrarne ater-
remiss yrkats for lindamél, att i afseende a undervisningen i musik
borde intagas négon nirmare bestimmelse, asyftande inskrinkning i
rittigheten att utgifva samlingar af kompositioner, som under fore-
vindning, att de voro afsedda att anvindas for den Aigre under-
visningen i musik, kunde f& en allt for stor utstriickning, hvarigenom
kompositorernes riitt fornirmades. Men, oaktadt nagot pistaende
inom Kamrarne icke derom gjordes, ansig Utskottet sig likvil bora
utstriicka foreskrifterna dfven till andre samlingar och saledes &fven
till sddana som afse undervisning i ldsmeng. Jag ber nu att fa
fiista uppmiirksamheten 4 det obestimda uttrycket: »den elementira
undervisningen». Somliga hafva tolkat detta uttryck si, att det
skulle betyda sdédan lisning, som eger rum vid elementarliroverken.

Om den tydningen vore rigtig, sa kunde vil dessa samlingsverk
eller s. k. antologier innechalla stycken af framstiende forfattares
biista arbeten i si vil bunden som obunden stil. Andra ater —
och jag tror att de hafva riitt — anse att med den elementira
undervisningen 1 lisning menas de fiorsta grunderna for lisning,
siledes rent af stafning och innanldsning, etc. Skulle man salunda
begrinsa utgifningsriitten af dylika samlingsverk, da vore det icke
synnerligen bevindt med stadgandet, utan di kunde man gerna
stryka hela bestimmelsen.

Di jag hyser den asigten, som under forra diskussionen utta-
lades, nemligen att ingen skada tillskyndas forfattarne, genom att i
samlingarne citeras vissa delar, eller intagas smirre uppsatser af
deras arbeten, utan tviirtom att detta befrimjar forfattarnes intres-
gen, emedan det bidrager dertill att allménheten erhaller kiinnedom
om dem och deras verk och silunda blifver beniigen att forskaffa
sig verken i deras helhet, si har jag trott att den inskriinkning,
som Utskottet gjort, ingalunda &dr limplig.

Emellertid vill jag icke for niirvarande gora nigot yrkande,
utan har jag hiirmed endast velat gifva min uppfattning till kdnna.

Herr Brodén: I likhet med den foregdende talaren, kan jag
icke annat #n ogilla den inskrimkning som Utskottet nu gjort uti
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Om fornyadi 11§ 1 det Kongliga férslaget om lag angdende eganderiitt till

forslag till lag
ang. eganderdtt

4l skrift.
(Forts.)

skrift, i det Utskottet i stillet for de uti §n, sadan den ursprungligen
lyder, forekommande orden: »till bruk vid Gudstjensten, till under-
visning 1 lidsning, musik eller teckning ete.» foreslagit orden »till
bruk vid Gudstjenst eller vid den elementira undervisningen 1 lis-
ning, musik eller teckning etc.» Denna dndring anser jag icke
lycklig, utan tviirtom siirdeles olycklig med afseende pa lisningen;
ty om man ser pa Utskottets foregiende resonnement, si #r det
uppenhart att lisningen kommer att i sitta emellan for musiken.
At Utskottets resonnement framgir nemligen, att det dr {or att
skydda musikaliska kompositrer {or rofferier som man gjort denna
skarpa inskriinkning for lisning och teckning.

Ser jag pa vara svenska ldsebocker. nimligen Svedboms. Bjur-
stens, Brodéns och Sundéns, si iro de alla till anligening och plan
sa Dbeskaffade, att de vida gi utdfver mattet for den elementdra
undervisning:n, hvilket uttryck man icke gerna kan tolka pi annat
satt #n, sisom en talare anmirkt, innefattande de forsta enklaste
grunderna 1 lidsning. Dessa bocker skola dock anviindas icke blott
vid ennan-lisning, rdtt-lisning och vdl-lisning, ulan dfven vid sidan
lasning, der ldvjungens uppmirksamhet fistes pd innehallet af de
olika styckena uti antologien samt vid vara sirskilda forfattares
olikhet i framstillningsiitt, i stil och i skrifart, och detta #r négot
som gar utofver hvad man kallar den elementiira sferen af lisning.
Och skulle nu nagon gifva ut en svensk lidrobok efter den plan och
volym, nimnda bhdcker hafva, si fruktar jag att, om man i lagen
intager ordet elemenlira, en sadan utgifvare skulle gora sig skyldig
till ansvar for eftertryck.

Betriiffande forhallandet mellan uttrycken elementarliivoverk och
den elementira undervisningen i lisning. sa har den foregaende talaren
berdrt detta, och jag méste instimma med honom deruti att, om
man ansett sig hafva tillgodosett elementarliroverken genom att
anviinda det senave uttrycket, si har man fullkomligt misstagit
sig. ‘Den elementiira undervisningen har nemligen icke nigot rum
inom elementarliroverket; den skall redan vara expedierad innan
larjungen der vinner intriide. Och siledes utesluter detta ord mdj-
ligheten att utgifva samlingsverk innefattande stycken limpliga for
sadan lidsning som vid elementarliroverken skall ega rum; hvadan
det alltid maste blifva till stor skada for dessa ldroverk om man
skrifver en lag, som icke kan tydas p& annat siitt in jag nyss
angifvit.

Man har inviindt att ldéroverken kunde inképa de forfattares
arbeten, som for undervisningen kunde anses lampliga. Jag ber
emellertid att fi fista uppmirksamheten derd, att det icke &r ndgon
smisak att inkopa 70 a 80 forfattares verk, hvartdera till ett antal
af 80 a4 40 exemplar, som erfordras om liroverkets behof skall
blifva tillgodosedt.

Slatligen vill jag 1 allra storsta korthet tilligga jinnu ett skiil
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for afslag & den af Utskottet foreslagna forindringen. Jag erinrar Om fornyadt
mig nemligen hurusom, di detta lagforslag forsta gingen behand-/orstag till lag
lades i denna Kammare, en talare, som forfiktade den af Utskottet an‘(t]lfl;g:,:ﬁ;-:m
foreslagna inskriinkningen i Ofversitiningsriitten, med ganska be- (Fom')'
tydligt eftertryek framholl den omstiindigheten att virt folk nn
ofversviimmades af en mingd utlindskt litteraturkram i svensk drigt,
visserligen af den beskaffenhet att det forskaffade utgifvaren vinst,
men deremot forskimde folkets kiinsla bade for sedlighet och god
smak. Hvad Utskottet 1 afseende & en sadan inskriinkning foreslog
utéfver hvad Kongl. Maj:t framstilt gick dock icke igenom; man
fick icke frin lagens sida niagot skydd mot dessa frimmande bild-
ningselement. Vid sidant forhillande dr det si mycket mer ndd-
vindigt att sOka sprida hvad vi sjelfve hafva bist och nyttigast.
Detta iir den bista utviigen mot utlindskt inflytande. Ja, jag vill
nistan pistd att def dr vér bildnings palladium, att vdra forfattares
verk tringa ned till hemmet, till skolan. Och hvad betriffar det
forfing, som man anser att genom utgifvandet af i friga varande
samlingsverk forfattarne skulle lida, si instimmer jag med den
foregfiende talaren uti hans asigt ati vira forfattare skulle snarare
vinna #n forlora derpi.

Niir jag ser pd dessa nu brukliga samlingar eller ldsebdcker, si
finner jag att der forekommer t. ex. af en sidan forfattare som
Geijer hogst 15 & 16 sidor, och icke lir nagon tro, att forliggaren
af Geijers skrifter forlovar nigot, derfor att dessa profbitar blifvit i
dessa samlingar intagna och blifvit for var ungdom tillgingliga.
Jag tror snarare att fOrhallandet #r motsatt och att forliggare
derpi skorda vinst. Huru jag in ser saken, skulle jag vara beniigen
att yrka en dterging till Kongl. Maj:s forslag, men da under nu-
varande forhdllanden ett sidant yrkande ej torde hafva utsigt att
vinna understod, inskriinker jag mig till att den anmiirkning, jag
nu tagit mig friheten framstilla, blifvit i protokollet intagen.

Herr Hedin: Af hvad som yttrats framgdr, att till grund for
den af Lag-Utskottet foreslagna dndringen ligger en forestillning,
som iir ytterst sviifvande, som alls icke later sig definieras. Nu
frigar jag, om det #ir limpligt att i en ny lag infora en bestim-
melse, som ingen begriper, huru den skall tolkas. Derfore foreslir

jag att orden »den elementiray mitte ur forslaget utga.

Herr Lundberg: I Ofverensstimmelse med hvad jag i Ut-
skottet yttrat, och hvad som anforts af Herrar Philipsson och
Brodén, fir jag foresla, att ifrigavarande ord, »vid den elementiira»
mitte utgd, och ordet »undervisningen» firiindras till »undervisning,
si att lydelsen uti demna del af §m blefve f6ljande: »Icke heller ma
sisom eftertryck anses, att delar af tryckt skrift eller, der den ir
af ringa omfing, hela skriften intages i sadan, ur flera arbeten
hemtad samling, som gores for att tjena il bruk vid gudstjenst
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Om fornyadt eller undervisning i lisning, musik eller teckning eller till historisk
Sorslag tg’ ‘ag framstillning; likasom ej heller att i musikaliskt arbete ord af-
ang. egancera o - . ° .

"‘fmgsk”ﬂ_ tryckas sisom text.» Jag hemstiller. att en sidan redaktion af §m

(Forts.) matte af Kammaren beslutas.

Herr Torpadie: Herr Grefre och Talman, Mine Herrar! Jag
hade icke tinkt att taga till ordet i denna friga, men efter de
siste talarnes anforanden, tyckes det vara nodvindigt, att nigot
siges angiende hvad som salunda blifvit yttradt mot Utskottets
forslag. Jag borjar da med att erkiinna, att dfven jag for min- del
icke ansett uttrycket »elementiira undervisningen» vara det bista,
men & andra sidan kan jag icke tro. att ett stadgande med sadan
lydelse som Utskottet foreslagit blifver si sirdeles svirt att i praxis
tillimpa. Uttrycket &r kindt och temligen begagnadt. Det #r
bekant, att Utskottets majoritet sokt inskriinka rittigheten att i
samlingsverk utan vederbbrande forfattares horande taga in en del
saker, och derfor har man begagnat denna inskrinkande bestim-
melse. Jag forsikrar eder, mine Herrar, att jag lika som Herr
Brodén anser det vara nodviindigt, att folket tillhandabillas goda
skrifter, men jag vill, att man gor det pi ett sitt, som #r folket
viirdigt, och icke si att man tager frin den fattige forfattaren for
att ofverlemna it folket, emedan en sidan handling stir i strid
med all praxis i friga om annans eganderiitt. Icke exproprierar
man frin egaren en enda tum af hans sandbacke utan att lemna
ersiitining. Jag kan siledes for min del icke tillstyrka nigon #n-
dring i ifrigavarande paragraf, utan tilliter mig att yrka bifall till
Utskottets forslag.

Jag skall icke yttra ndgot till forsvar for den reservation, som
jag gjort vid denna del, utan jag skall blott be att fi erinra derom,
att jag i fraga om riittigheten att i samlingsverk intaga forfattares
skrifter stir pi samma stindpunkt som forut.

Herr Philipsson: Sedan nu inom Kammaren blifvit fram-
stilda bestimda yrkanden om #ndring i den foredragna paragrafens
lydelse, finner jag mig firanliten att instiimma i dessa yrkanden,
si mycket hellre, som jag finner det siirdeles olimpligt att i en ny
lag inrycka bestimmelser, hvilka redan p& forhand vid lagens
stiftande anses svifvande och otydliga. Jag instimmer siledes i
det af Herr Hedin forst framstéilda forslag, att i stillet for orden
»den elementira undervisningen» siittes ordet »undervisning».

Herr Brodén: DMed afseende pi det af Herr Philipsson nu
anforda faktum, eller att bestimda yrkanden om #ndring af den
omtvistade punkten blifvit numera framstilda, och med fist af-
seende derpa, att det icke #ir klokt att i den nya lagen infora si
skarpa inskriinkningar, som de ifrigavarande orden innebira, hvilka



Onsdagen den 16 Maj, f. m. 27  N:o 63.

ord dessutom dro ganska svifvande, far ifven jag instimma i det Om fornyade

yrkande som blifvit forst af Herr Hedin framstildt. e L
ang. eganderdtt

till skrift.

Hans Ixcellens Herr Statsministern Friherre De Geer: Tillen  (Forts.)

borjan ber jag {4 lemna den upplysning, som fran flera hall kom-
mit mig till handa, att Forsta Kammaren redan bifallit Utskottets
sammanjemkningsforslag till lydelse af den §, som for niirvarande
dr foremdl f6r Kammarens dfverliggning.

I afseende pa samma paragrafs innehall, far jag fista uppmirk-
samhet derpd, att Kongl. Maj:its forslag icke afsag en sa utstrickt
ritttighet att utgifva s. k. antologier eller samlingar af andra for-
fattares verk, som Utskottet saviil i sitt forsta som i sitt nu fram-
lagda utlitande ifragasatt. Inligt Kongl. Maj:ts proposition var in-
gen beriittigad utgifva ett sidant verk. med mindre detsamma kunde
anses utgbra ett sjelfstiindigt arbete, da deremot Utskottet, som itu-
delat paragrafen, endast der friga #r om att till granskning, belys-
ning eller bearbetning upptaga delar af annan forfattares arbete, for-
drat karakteren af sjelfstiindigt arbete, men icke i friga om sidana
samlingar, som afse att tjena till bruk vid undervisning i lisning,
musik och teckning. Vid sddant forballande kan jag for min del
icke hafva nigot emot, att Utskottet nu gjort en begrinsning,
som dtminstone inom triingre omfing #n i det forsta betinkandet
inskrinker rittigheten att utgifva dylika verk utan forfattarens
medgifvande, helst jag icke tror att det skulle vara nigon sva-
righet att vinna ett sidant forfattarens medgifvande, da, sasom
flere talare papekat, hvarken f{orfattare eller hans rittsinnehafvare
lider deraf skada, utan tvirtom en forfattare sannolikt icke skulle
onska, att hans arbeten helt och hillet uteslotes ur ett verk, som
afsage att lemna prof pa litteraturens mera framstaende alster eller
dylikt. Jag tror siledes icke det skadar. att det af Utskottet fore-
slagna stadgandet inskrinker ifragavarande rittighet, men jag med-
gifver befogenheten af den hir gjorda anmiirkningen mot ordet »den
elementira» undervisningen, sisom allt for sviifvande och gifvande an-
ledning till tvekan vid tillimpningen. Jag skulle pia denna grund
kunnat instimma i det af Herrar Hedin och Lundberg framstiilda
indringsforslag, men jag lemnar dock till Kammaren att bedéma,
huruvida, pa den stindpunkt frigan nu efter Forsta Kammarens be-
slut har, det kan anses nidvindigt att vidtaga némnda Hndring.

Sedan Ofverliggningen forklarats slutad, gaf Herr Talmannen
propositioner dels pa bifall till Utskottets forslag ofdréndradt och
dels pa det yrkande, som forst blifvit framstildt af Herr Hedin:
och fann Herr Talmannen den forra propositionen vara med dfver-
vigande ja besvarad. Votering begirdes och foretogs emligt en nu
uppsatt och af Kammaren godkind, sa lydande omrostningspropo-
sition:
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Om firngadt Den, som bifaller hvad Lag-Utskottet hemstilt i utlitandet N:o

Jorslag 4l lag 37 anofende § 12,
ang. eganderatt =)

tll skrift. .
(Forts.) rostar Ja;

Den, det ¢j vill,
rostar Nej;

Vinner Nej, har Kammaren godkint den af Utskottet fore-
slagna lydelsen af ifragavarande § med den forindring Herr Hedin
foreslagit.

Omrdstningen utfoll med 67 ja mot 29 nej; hvadan Kammaren
beslutit i ofverensstimmelse med ja-propositionen.

Utskottets hemstillan angdende § 14 (13), rubriken & 2:dra
kapitlet samt § 18 (17):

Lades till handlingarne.
Betriffande § 20 (19) hade Utskottet hemstdlt:
att denna § mitte erhilla foljande lydelse:

»Denna lag tillimpas pd skrift af svensk medborgare; och an-
ses skrift, som ulan uppgifvet eller under dilitadt forfattarenamn
blefvit af svensk forldggare utgifven, vara af svensk medborgare for-
Jattad, derest ¢f amnat forhallande ddagaligges. Lagens bestim-
melser kunna, under forutsittning af omsesidighet, af Konungen for-
klaras delvis eller helt och hallet gilla #fven for annat lands med-
borgares skrifter.»

Angiende hvad silunda blifvit foreslaget, yttrade

Herr Hedin: Herr Talman! Jag har naturligtvis icke begirt
ordet for att soka fi nigon éndring i hvad som star i denna §. Den
votering, som nyss skedde och hvarigenom Kammaren beslot att i
en foregiende § skulle intagas den renaste gallimatias, innebdr ett
ytterligare bevis pi att denna lag hor till de obotligt sjuke, som
icke kunna genom nigon medicin aterstillas. Jag ber att fa erinra
om den besynnerliga konseqvens som denna lagparagraf kommer
att leda till, sividt lagforslaget eljest antages. Det torde vara vil
bekant, att dtskilliga norska forfattaves arbeten blifvit forlagda och
tryckta i Kjobenhavn. Det skulle icke forundra mig om norske for-
fattare dfven komma att soka forliggare och boktryckare for sina
arbeten i Stockholm, der tvifvels utan forlagsrorelsen och boktryckeri-
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konsten std pd en hogre stindpunkt in i Norge. Om nu sadant skulle Om fornyade
hiinda, si skulle de icke hir fi nigot skydd for sina af svensk for-/orstay 4ll lag
liggare utgifna originalarbeten. Detta vore en besynnerlig konse- a"flfl‘;g‘::i;;fm
qvens af en lag, som afser att som ett helt behandla det skandina~ (05
viska literaturomridet; men di denna lag dr full af besynnerlighe-

ter, s& torde ifven denna bdra anses ganska vil passa i stycke med

sina manga fore- och eftertriidare.

Herr Philipsson: Denna gingen kan jag icke hélla med Herr
Hedin; ty af den vid drvendets forra behandling forda diskussion fram-
gir tydligt och klart, att lagstiftaren icke bor bereda skydd for an-
dra dn svenska forfattares arbeten. Vill en norrman eller en dansk
lata trycka sina arbeten i Sverige, sa beror det skydd, som ma kunna
astadkommas, pi de konventioner, hvilka med vederbdrande linder i
sadant afseende kunna triiffas.

Jag yrkar for den skull bifall till Utskottets forslag.

Otverliigeningen forklarades slutad, hvarefter Utskottets hem-
stillan bifolls.

Utskottets rorande §§ 22 och 28 (21 och 22) gjorda hem-
stillanden: d

Blefvo jemvil bifallna.
For § 25 (24) hade Utskottet foreslagit foljande lydelse:

»Hirigenom upphifvas forordningarna den 20 Juli 1855, anga-
ende forbud mot offentligt uppforande utan egarens tillstind af dra-
matiskt eller for skadeplatsen forfattadt musikaliskt arbete, samt den
20 Mars 18706, angiende eganderitt till skrift; och tillimpas denna
lag pa redan offentliggjorda arbeten; dock att den ¢ 7 § stadgade
skyddstid for skrift, hvars forfattare aflidit fore den dag, dd lagen
blifver gdillande, frdn den dag berdknas, samt att lagen ¢ ifrigt icke
verkar inskrdnkning ¢ den rdtt, som blifvit enligt dldre lag forvirf-
vad. Ej heller mia hvad 1 2 kap. af denna lag &r stadgadt ega
tillimpning 4 dramatiskt eller musikaliskt-dramatiskt arbete, som

blifvit offentligen uppfordt innan forordningen den 20 Juli 1855
tridde 1 kraft.»

Mot detta forslag hade Herr Philipsson inom Utskottet reser-

verat sig, under yrkande att den ifrdgavarande paragrafen matte
blifva sa lydande:

»Hirigenom upphifvas — — — di lagen blifver gillande, derest
wcke eganderdtten till - skriften redan dd, enligt dldre lag, wpphirt,
frin den dag beriknas, samt att — — — triida i kraft.»
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Om firnyadt
Sorslag till lag
ang. eganderdtt

till skrift.
(Forts.)
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Efter det upplisning skett af Utskottets forslag, anforde

Herr Philipsson: 1 motiveringen till Utskottets framlagda
forslag till forindrad lydelse af 24 § har Utskottet & pag. 7 och 8
i utlatandet anfort, att den forut anmirkta oligenheten »skulle, utan
niémnvird skada for forfattare eller forliggare, kunna afhjelpas om
en tillriickligt rymlig tid stadgades for fortvaron af nu gillande riitt
till skrifters ntgifvande, i hvilket afseende foreslagits, att, i analogi
med stadgandet i forevarande lag, att forfattareritt giiller i 50 ar
efter forfattarens dod, borde foreskrifvas, att skyddstid for afliden
forfattares skrifter, till hvilka eganderitten #nnu icke upphort,
bestimdes till 50 ar efter det lagen trider i kraft> Jag ber
att fi fista uppmirksamheten derpd, att Utskottet alltsa sjelf i sin
motivering fist sisom ett vilkor for demna bestimmelse, i den mén
den skall gilla for afliden forfattares skrifter, att eqonderdtten till
skriften dnnu tcke skall hafva wpphort. Men i redaktionen till §m
har Utskottet icke intagit detta vilkor, och detta har foranledt mig
att 1 min 4 pag. 14 forekommande reservation rérande denna § yrka,
att den métte lyda pa sitt Utskottet foreslagit, med den forindring
att efter orden »di lagen blifvit gillande» skulle infiras orden »derest
icke eganderiitten till skriften redan di, enligt #ldre lag, upphdrty,
hvarefter §m skulle lyda si, som den blifvit af Utskottet foreslagen.
Inkommer icke denna bestimmelse i lagen, si tror jag, att, di la-
gen uttryckligen stadgar, att den skall tillimpas &fven pi redan
offentliggjorda arbeten, det forhallande skall intrida, att, om en for-
fattare aflidit inom 50 dr fran slutet af det &r, dd den nya lagen
utfirdas, men hans rittsinnehafvare under de forsta 20 aren efter
hans dod icke utgifvit hans skrifter eller, derest sidant skett, icke
under foljande 20 dr fornyat utgifvandet, eganderiitten dertill skall
1 foljd af stadgandet, att lagen skall tillimpas pi redan offentlig-
gjorda skrifter, dter upplifvas. Man har visserligen anmiirkt, att
en sidan tolkning icke vore rigtig, derfor att en riitt, som en ging
upphort och blifvit allmiinhetens egendom, icke kunde dterigen upp-
lifvas.

Jag medgifver att detta ma gilla ¢ allmdnhet; men hvad jag
icke kan medgifva dr, att en sidan dsigt skall gilla i rak strid mot
en ny lag, som uttryckligen skall tillimpas pd redan offentliggjord
skrift. En ytterligare omwstiindighet, som ger stod 4t min mening,
dr den, att man ansett sig nddsakad att i sista punkten af denna §
infora foljande bestimmelse: vej heller mi hvad i 2 kap. af denna
lag #r stadgadt ega tillimpning & dramatiskt eller musikaliskt
dramatiskt arbete, som blifvit offentligen uppfordt innan forordningen
den 20 Juli 1855 friidde i kraft». Denna bestimmelse, som forekom-
mer 1 Kongl. Majits forslag, var utesluten ur Utskottets forra for-
slag, men pi yrkande, som derom framstildes och i hvilket jag 1
denna Kammare deltog, har densamma blifvit iter inford i den nya
lagen. For att klargora huru hirmed forhiller sig och hvilket in-
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flytande denna omsténdighet haft pa den af mig angifna tolkningen Om fornyadt
af den foreslagna §n, ber jag fi fista Kammarens uppmirksamhet /sl til” =
derpé, att 1 Kongl. forordningen den 20 Juli 1855 var det uttryck- a"féliggzri;fm
ligen stadgadt, att det skydd, som da meddelades forfattare, i af- (Forts.)
seende 4 begagnandet af dramatiska och musikaliska arbeten for ska-
debanan, icke skulle ega tillimpning pa arbeten, som tillkommit
dessforinnan. Men om nu i den nya lagen, pia grund deraf att den
skall tillimpas pa offentliggjorda arbeten, man ansett sig bora
meddela en uttrycklig forklaring derom, att den icke skall tillampas
pi saédana fall der aldrig nagot rittsskydd existerat, kan man da
siga, att det ligger i sakens natur, att den icke skall tillimpas pa
sidan skrift, for hvilken eganderiittsskydd har existerat? Lat vara
att detta skydd forfallit pa grund deraf att lagen icke blifvit efter-
lefd. Men man kan icke gerna tinka sig, att en béitre ritt skulle
kunnat ifragasittas for ett arbete, som aldrig haft skydd, @n for ett
arbete, som atminstone nagon tid haft sadant skydd.
Jag har hirmed velat forklara hvad jag med min reservation
asyftat. DMen dd denna § redan #r antagen af Forsta Kammaren,
sa tillater jag mig icke yrka nagon fOréndring i densamma, ehuru
jag for visso tror, att, om dess lydelse oforéindrad antages, detta
ovilkorligen skall foranleda férvecklingar.

Herr Hedin: Sdavida denna § skall tillimpas, icke efter den
mening och afsigt som kunna hemtas af Utskottets motivering, hvil-
ken jag formodar att en domstol icke anser sig skyldig vare sig
att taga kinnedom om eller eljest bry sig om, utan efter den
mening, som framgar ur de tydliga svenska ord, i hvilka §n #r af-
fattad, blir konseqvensen, sisom Herr Philipson i sin reservation
och 1 sitt anforande nyss papekat, den, att stadgandet kan leda till
aterupplifvande af en redan forfallen ritt. D& Herr Philipsson icke
framstilt nigot bestimdt yrkande om #ndring eller rittelse i §n,
skall jag deremot tillita mig att yrka bifall till densamma med den
forindring, som i Herr Philipssons vid Utskottets betiinkande fogade
reservation finnes angifven.

Vidare yttrades ej. Herr Talmannen gaf forst proposition pi
bifall till Utskottets forslag i oforéindradt skick och derefter, enligt
det under oOfverliggningen gjorda yrkandet, pa bifall till det &n-
dringsforslag, Herr Philipsson 1 sin reservation framstiilt. Den forra
af dessa propositioner forklarade Herr Talmannen sig anse vara
med ofverviigande ja besvarad; men som votering begirdes, blef af
sadan anledning en voteringsproposition af foljande lydelse uppsatt,
justerad och anslagen:

Den, som bifaller hvad Lag-Utskottet, hemstilt i utlatandet
N:o 37 angaende § 25,
rostar Ja;
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Om fornyadt
Sorslag till lag
ang.eganderdt?

till skrift,

(Forts.)
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Den, det ej vill,

rostar Nej;

Vinner Nej, har Kammaren bifallit ifragavarande § med den
af Herr Philipsson i hans reservation foreslagna forindring.

Voteringen, i vanlig ordning verkstild, visade 73 ja mot 22
nej; varande siledes Utskottets forslag bifallet.

Dé slutligen till afgbrande forekom Utskottets hemstillan, att
Riksdagen, under forklarande att Kongl. Maj:ts proposition i fore-
varande dmne ej kunnat oféréndrad bifallas, matte 1 underdénighet
tillkiinnagitva, det Riksdagen for sin del beslutat en uti det {5ljande
af utlatandet 1 sin helhet intagen lag angdende eganderditt &l
skrift, 1 hvilken alla de #ndringar, som dels forut af Riksdagen
beslutats och dels nu af Utskottet tillstyrkts i det af Kongl. Maj:t
framlagda forslaget till ifragavarande lag, blifvit iakttagna, be-
girdes ordet af

Herr Berg, som yttrade: Da 1 den punkt, som nu foljer, hela
den redan antagna lagen &r intagen i full 6fverensstimmelse med de
beslut, Kammaren fattat, s& hemstiiller jag huruvida det &r nodvandigt
att ater uppldsa hela lagen, eller om icke punkten kunde foredragas
utan foregiangen lidsning af denna lag.

Kammaren lemnade sitt bifall till Herr Bergs sialunda gjorda
framstéllning, hvarefter Ulskottets nyss berdrda hemstillan, utan forut
skedd uppldsning af det 1 sammanhang dermed inférda lagforslaget,
af Kammaren bifolls.

§ 12.

Foredrogs och bifolls Lag-Utskottets utlatande N:o 38, i an-
ledning af vickta motioner om dndring af 58 § i Kongl. forord-
ningen om kommunalstyrelse pd landet den 21 Mars 1862.

§ 13.

Skedde foredragning af sirskilda Utskottets for behandling af
Kongl. Maj:ts nadiga proposition med férslag till utsokningslag och
i sammanhang dermed erforderliga forfattningar memorial Nio 4 (i
samlingen N:o 8), 1 anledning af dels dterremiss, dels skiljaktiga
beslut 1 vissa delar af Utskottets utlitande N:o 1; och blef dervid
punkten 1 lagd till handlingarne, hvarefter punkierna 2-—11 hvar
for sig af Kammaren bifollos.
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§ 14.

IWoredrogs och bifolls Nirskilda Utskottets fir behandling af
Kongl. Maj:ts nidiga proposition med forslag till utsdkningslag och
i sammanhang dermed erforderliga forfattningar memorial N:o 5 (i
samlingen N:o 9), angdende afloning &t Utskottets tjenstemiin och
vaktbetjening.

§ 15.

Uppléstes hér uedan intagna anstkningar om ledighet frin
riksdagsgbromalen:

Till Riksdagens Andra Kammare.

Da den person, hvilken for mig vikarierar i Norrtelge, tillkinna-
gifvit att han, som atagit sig vikariatet endast under forutsittning
att riksdagen skulle afslutas den 15 dennes, vore forhindrad att
efter denna veckas utging fortsitta med utéfvande af borgmistare-
befattningen, enfir han erhallit forordnande att forvalta domare-
cmbetet i Mellersta Roslags domsaga, sa far jag, som for den tid
af riksdagen, hvilken kan atersta efter denna veckas utging, icke
kan anskaffa annan vikarie, vordsamt anhalla om ledighet friu
riksdagsgbromalen fran den 19 dennes.

Stockholm den 14 Maj 1877.

1. E. Behmer.

I anseende till forestiende tjenstegbromdl i hemorten nodsakas
undertecknad begiira 14 dagars ledighet fran riksdagsgbromilen frin
och med Loérdagen den 19 innevarande Maj.

Stockholm den 14 Maj 1877,

Viérsammeligen
C. J, Brodén.

Som min hustru enligt till mig ankommet telegram i gir med
doden aflidit, si far jag 6dmjukast anhélla om ledighet fran riks-
dagsgtromdilen under fjorton dagar, riknadt frin och med den 17
dennes. Stockholm den 16 Maj 1877.

Pehr Benjaminsson.

Dessa  ansbkningar blefvo, hvar efter annan, af Kammaren
hifallna.

§ 16.

Herr Talmannen tillkéinnagaf, att, enligt mellan Herrar Talmin
traffad o6fverenskommelse, gemensam omrdstning Sfver den i Stats-

Andra Kammarens Prot. 1877. N:o 63, 3

N:0 63.



N:0 63.
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Utskottets memorial N:o 90 foreslagna voteringsproposition komme
att anstiillas i borjan af morgondagens sammantride.

§ 17.

Sedan Kammaren uppdragit & Herr Talmannen att bestimma
dagen for anstéillande af val af de fyra deputerade, hvilka, emligt
Kammarens beslut, komme att jemte Herr Talmannen och Herr
vice Talmannen representera Kammaren vid Upsala universitets
jubelfest i September detta dr, hade Herr Talmannen bestéimt, att
nimnda val skulle foretagas i bbrjan af Kammarens sammantride
nista Fredag den 18 innevarande manad; hvilket nu for Kammaren
tillkdnnagafs.

g 18.

Till bordliiggning anmildes Stats-Utskottets memorial N:o 91,
i anledning af Kamrarnes skiljaktiga beslut angiende en i Stats-
Utskottets memorial Nio 77 foreslagen voteringsproposition.

$ 19,

Justerades protokollsutdrag; hvarefter Kammarens ledambter
atskildes kl. 1 e. m.

In fidem:
Gustaf Westdahl.

STOCKHOLN, CENTRAL-TRYCKERIET, 1877.



